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PYUHUWN BNEHOEP
HAND BLENDER RTB462-W
BLENDER RECZNY RTB465-W




A WAHOBHI MOKYMLI!
Mu pagi, wo Bu obpanm TexHiky ROTEX i AGKyeMO 3a O0BIipy.

BiTaemMo Bac 3 HOBUM GrieHOePOM.

GZLDRODZY KLIENCI! )

CIESZYMY SIE, ZE WYBRALISCIE URZADZENIA ROTEX | DZIEKUJEMY ZA ZAUFANIE.
GRATULUJEMY NOWEGO BLENDERA.

@3 DEAR CUSTOMERS!

WE ARE GLAD THAT YOU HAVE CHOSEN ROTEX APPLIANCES AND THANK YOU
FOR YOUR TRUST. CONGRATULATIONS ON YOUR NEW BLENDER.

UA TEXHUYHI OAHI onuc

[iana3oH HoMiHanbHOI Hanpyru: | a. KHOMKM nepeMunkKaHHs
220-240 B LLIBUAOKOCTI

HoMmiHanbHa YacToTa: b. Bnok gBuryHa

50 Iy, c. MNoppibHtotoua Hacagka
MoTy»HicTb: 450 BT d. CtakaH

e. MNoapibHioBay: 610K 3B'A3Ky

f. MopapibHoBaY: HOXXOBUM BNOK
(Honep)

g. MNopgpibHoBaY: EMHICTb

i. 3MilyBanbHa Hacagka

h. BiHuMK
BL DANE TECHNICZNE OPIS URZADZENIA
Zakres napiecia znamionowego: | a. Przyciski do przetgczania pred
220-240V kosci
Czestotliwos¢ znamionowa: b. Blok silnika
50 Hz c. Dysza tnaca
Pobdér mocy: 450 W d. Miarka

e. Niszczarka:jednostka
komunikacyjna

f. Niszczarka: zespdt nozy
(Chopper)

g. Niszczarka: pojemnik

1. Dysza mieszajaca

h. Trzepaczka

TECHNICAL DATA DESCRIPTION

Rated voltage range: a. Buttons for switching the speed
220-240 V b. Engine block

Rated frequency: c. Chopping nozzle

50 Hz d. Cup

Power consumption: e. Shredder: communication unit
450 W f. Shredder: knife unit (Chopper)

g. Shredder: container
i. Mixing nozzle
h. Whisk




RTB462-W RTB465-W




3AXOOUN BE3MNEKU

[Meped BUKOPUCTAHHAM MPUCTPOLO, YBaXKHO
npoYnTamTe Ui IHCTPYKLUii. 36epexiTb Li iH-
CTPYKLUIi 019 BUKOPUCTAHHA B MabyTHbOMY.
l.Ller npunag Moxe OyTn BUKOPUCTAHWUMN
OiTbMU Y Bili Big, 8 poKiB i BULLE, Ta ocobamMu 3
obMeeHUMU PiIBUYHUMKU, CEHCOPHUMU abo
PO3YMOBUMW MOXIMBOCTAMM abo 3 BiOCyT-
HiM OOCBIOOM i 3HAaHHAMMW, AKLLOBOHM OyayTb
3HAXOOMTUCH Nif YBaXXHMM KOHTPOEM.

2. [1iT He NOBUHHI rpaTK 3 npunagom. O4um-
LIEHHAM | TeXHIYHUM OOCNYyroByBaHHAM He
MOXYXYTb 3aMMaTUCb OiTN, AKLLO BOHW He CTap-
Lie 8 pOoKIB i He 3HaxoOATbCA Mid HarNagoM.
3.MNpoyunTtamTe BCi IHCTPYKLLI.

4.[Mepen nNigKNOYEHHAM MPUCTPOO nepe-
BipTe Hamnpyry,Tak wo6 Hanpyra BkasaHa Ha
NPUCTPOI BignoBigana Hanpysi y MicueBin
efieKTpomMepexi.

5. He BMKopUCTOBYMTE Npuiag 3 NOLWKOOXe-
HUM LWHYPOM ab0o BUIKOO, MiCNa BUABNEHHS
HecnpaBHOCTEW, abo AKLLO NpKMnaag Bnae, abo
OyB MOLUKOOXXEHUM AKMMOCH IHLWKMM YMHOM.
Y pa3i BMHWMKHEHHA HecnpaBHOCTEM cChig
BioOaTW Mpwnag B HanONMXX4mMii aBTOPMU30-
BaHWI CEPBICHUIM LEeHTP A9 NepeBipKu, pe-
MOHTY abo eneKTpUYHOoro abo MexaHi4yHoro
peryntoBaHHS.

6. AKWO LWHYP YXUBMAEHHA MOLUKOOXKEHUW,
BiH MOBUHEH OYyTW 3aMiHEHUNI BUPOOBHMKOM,
MOro CepBiCHMM areHToM abo KBanidpikoBa-
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HUMW 0coBaMU, OO YHUKHYTU Hebe3neKu.
7. 3aBXAu Bigk4YamMTe NpUCTpin nepen Ymn-
LIeHHAM, abo AKLIO BM He BUKOPUCTOBYETE
Moro.

8. He po3BonamnTe wob WHyp 3BMCAB 3 Kpato
cTony abo ToOpKaBCsA rapayoi MOBEPXHI.

9. o6 YHUKHYTU PU3UKY YParKeHHa enek-
TPUYHUM CTPYMOM abo NMOXKeXi, He 3aHypton-
Te npwunag Ta WHYP >XMBMeHHAa abo po3'em
YXMBNEHHa 610Ky y Boay abo Oyab-aKy iHLlY
PIOVHY..

10. HeobxioHWM peTenbHUM KOHTPOMb, KON
Ball npunag

BMKOPWCTOBYETbCA MOPYyY 3 OiTbMM abo iHBa-
nigamMmu.

11. He TopKanTechb pyXxoMmMX YaCTUH MPUCTPOIO.
He po3BonamTte Bonioccto abo ooary noTpa-
MUTK B NoMnaTi y 30HIi 06epTaHHA HacagKu.

12. ToManTe pykn nogani Big KOHTemHepa
Mig Yac 3MillyBaHHSA, WOO 3MEHLINTU PU3UK
OTPUMaHHS Ba)XKUX TPAaBM ab0 MOLLUKOOKEH-
HA npunagy. MoXe BMKOPUCTOBYBATUCS
cKpebok, ane TiNbKW Toai, KONy 6rneHaep He
MpaLtoE.

13. He BMKOpUCTOBYMTE Npwiag ana nonpio-
HEeHHS NboAy Ta 3MilLlyBaHHSA TBEPAMX | CyXMX
NPOAYKTIB.

14. o6 3HU3UTU PU3NK OTPUMAHHSA TPaBMMU,
HIKONMW He 3anuLllanTe piXkyde fe3o Ha 6a3i
6e3 nonepenHboro MPUMILLLEHHA Hacagku y
MUCKY.
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15. Ilepen BUKOPUCTAHHAM MPUCTPOIO nepe-
KOHamTecq, WO HacagKa BCTAaHOBMEHa Mpa-
BUITbHO.
16. BUKOPUCTaHHA aKcecyapiB, He yXBaneHmux
BMPOOHMKOM, MOXe MPU3BECTM 00 TPaABMYy-
BaHHA NOoOeN.

17. He BUKOpUCTOBYMTE Mpwnian Anga iHWmMX
MoTpeb, HXK Ti aKi MepenbadeHi BUPOOHUMKOM.
18. e npwunag He npusHadeHun gna BuU-
KOPUCTaHHA ocobaMun (BKtoYatoum giten) 3
obMeXXeHUMU PiIBUYHUMUN, CEHCOPHMMIK abo
PO3YyMOBUMMU 30i6HOCTAMU, ab0o BpakoM goc-
BiOy i 3HAHb, AKLLO BOHW HE 3HAXOOATbCsa Mifa
KOHTpoOMeM abo oTpUManm iHCTPYKLi Woao
BMKOPUCTAaHHA Npwuniagie ocoboto, BiOnoBi-
OaNbHOO 3a iX be3neky.

19. it NoBUHHI ByTKM nig HarnagoMm, oo
BOHW He rpanmca 3 NpuIagom.

20. He BUKOpUCTOBYMTE Ha BIAKPUTOMY MOBI-
TpI.

21. 36epexiTb Ui IHCTPYKLi.

22. YHMKaMTe MOTEHLINMHOIO MOLUKOOXKEHHS
Big HEMPaABMIbHOIO BUKOPUCTAHHA.

23. 3aBXaum BigkntovamTe 6neHaep Big mMepe-
>Ki, AKLWLO BiH 3anuMwieHnmn 6e3 Harnagy i ne-
pen Moro MOHTaXkeM, AeMOHTaXkeM abo o4un-
CTKO'O.

24. He po3BonamTte OiTAM BUMKOPUCTOBYBATU
6neHoep 6e3 Harnaoy.

25. BUMKHITb MpUCTpIin | Big'egHanTe Big Me-
pexi nepen 3aMiHO0 HacagoK.
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26. byabTe goy»Xe yBaXKHi 3 rOCTRPUMU PiXKy4YM-
MW Ne3aMu, CMOPOXKHEHHSA Yalli | Mig Yac 4m-
LEeHHS.

nPUNAL NMPU3HAYEHUNA TINbKU ON9 OOMALL-
HbOIo

BUKOPUCTAHHA

HACAOKA NMOAPIBHIOBAY

MaKkcmMMarnbHa TpUBasicTb pPoboTH, HE MOyYKe MepeBULLLY-
BaTW 30 ceKyHA i MOTPIbHO 3pobUTK 3 XBUMMHU MNepepBu
Micng KOXHOMo 3 UMKMIB poboTu. MaKcrManbHa MICTKICTb
CTakaHa 700 Mn, igeanbHO NigxXoauTb AA9 NpoBeaeHHA BU-
MiptoBaHb Ta MIArOTOBKM B HEBEIMKUX KiNbKOCTAX 0Bpo-
O1eHUxX NPoayKTiB.

1. LLLo6 3'egHaTV Hacagky 3 6/TOKOM OBUIYHa, CMif MOBEPHY-
TV Ban NPOTV MOOMHHWMKOBOI CTPISIKM 00 TUX Mip, MOKK BiH
He 3adikcyeTbeq. LLo6 po3ibpaT, MpOCTO MOBEPHITb Y NPO-
TUNEXHOMY HaMPAMKY.

2. MpoCTO NigKMtoUiTh PyYHUM BneHaep 00 PO3ETKU.

3. MNMoMICTiTb NpoayKT B Yally.

4, HaTUCKatouM KHOMKM NepeMmkaya WBUOKOCTI, BM byae-
Te MaTu MOXX/IMBICTb, NiQiGpaTK BiANOBIOAHUI peXxnMm andg
06p06KM MPOAYKTIB.

5. LLLo6 3ynNUHUTU pyUHMIA BneHaep, BionyCTiTb KHOMKY ne-
peMumKay WBULOKOCTI.

YALWLA NOOPIBHIOBAY

MakcmMMarnbHa TPMBanicTb POBOTU, HE MOXKe MepeBULLYBa-
T 30 cekyH i MOTPIBHO 3POBUTU 3 XBUTMHU MepepBU Mic-
NA KOXKHOTO 3 LUMKAIB pO6OTU.

1. TTOMICTiTb Yally NogpibHIOBaY Ha YUCTY, PiBHY MOBEPXHIO.
2. BCTaHOBITb Ne30 3 HepykaBitoyoi cTani B Yally noapibHio-
Bau, AK MokKasaHo Ha Man.l.

3. Mok1aaiTe MPOOYKTM B Yally rnoapidHoBau.

MpuMITKa: BUOANITb KICTKKM 3 M'ACa, HapiXKTe M'dCco HeBeNu-
KUMMK LLIMATOYOKa, @ MNOTIM MOMICTITb M'ACO Y Yally, MaKCu-
MaribHa KifbKiCTb M'dca, He MOyke nepeBuLlyBaT 200r B
KOXXHOMY LIMKIIi 3MiLlyBaHHS.

4. 3aKpiniTb KPULLKY Ha Yalli nogpibHoBaYa, NepeKoHam-
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Tecq, Lo pi3bba Ha BHYTPILLUHIM CTiHLi Yawi crniBrnage 3 nNa-
30M KPULLKK, NOTIM BCTAaHOBITb KPULLKY | MOBEPHYTH ii 3a
rOOMHHMKOBOLO CTPINIKOK A0 TUX Mip, MOKK He MoYyeTe Kna-
UaHHg, (Man.2), wob Big'eaHaTu KPULLIKY, MOBEPHITb ii y npo-
TUAEXKHOMY HAaMPAMKY.

5. BcTaBTe 610K OBUIYHaB OTBIP KPULLKKM NoapibHioBava, i
MOBEPHITb 33 MOAMHHUKOBOIOCTPINKOW, W06 3adikcyBaTu.
(Owve. man. 3)

6. HaTucKkatouM KHOMKKM MigibpaTy BiAMOBIOAHUIN PEXUM
anga obpobKy NpoayKTiB. LLo6 3ynuHUTK pyuHun 6neHaep,
BIOMNYCTiTb KHOMKY MepeMmKay LLBUOKOCTI.

7. o6 3ynMHUTU pydHUA BneHaep, BionyCTiTb KHOMKY re-
peMumKay WBULOKOCTI.

YBATA:

- ByobTe BNeBHeHI, Lo KpULLIKa noapibHioBaHa HadilMHo 3a-
dikcoBaHa, Nepen no4aTkoM poboTK Npuniany.

HACAOKA 014 36UBAHHSA (BIHYUK)

MakcmManbHa TpMBanicTb PoBOTU, HE MOXKe MepeBULLYBa-
T 30 cekyH i MOTPIBHO 3POOUTN 3 XBUTMHU MepepBM Mic-
N9 KOYKHOTO 3 LMKNIB pobOTK.

1. o6 3'eqHaTK HacaaKy 3 6/TOKOM ABUIyHa, CMif MOBepHY-
T Ban NPOTU MOAMHHUKOBOI CTPINIKM OO0 TUX Mip, MOKM BIiH
He 3adikcyeTbcq. LLo6 po3ibpaTty, MpPOCTo MOBEPHIThb Y MPo-
TUAEXKHOMY HAaMPAMKY.

2. MpocTo NigKo4diTe 6neHaep PyYHUM g PO3eTKU.

3. MoMicTiTb MpoayKT (A€4HUM 6inok) B Yallly.

4. HaTUCKaloumM KHOMKKM rMepeMimKada LWBUOKOCTI, BU byne-
Te MaTW MOXXNMBICTb, MiAibpaTh BiANOBIOHMIN PEXUM O
0BPOOKKM MPOaYKTIB.

5. LLLo6 3ynUHUTK pyYHUIM BneHaep, BianycCTiTb KHOMKY ne-
peEMMKaY LWBWMAOKOCTI.

man 1. Man 2. man 3.
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OYULLEHHA TA gornaa

1. BigkntodiTb mpuniag, i 3HIMIiTb Hacaaky.

2. NMpoMMinTe 3HIMHY HacaaKy Mig NpoToYHOK BOOOD, 6e3
BMKOPUCTaHHSA abpa3nBHMX O4mMLLYyBadiB abo MUIOYIX 3aCo-
GiB.

MMicnga 3aKiHYeHHa o4YMLLEeHHA HacaaKy, MOMICTITb ii y Bep-
TUKaNbHOMY MOSIOXKEHHI, TaK WO BOAA, AKa MOr/ia moTpanu-
TW B CEpeMHy, 3MOra CTEKTU.

3. MpoTpiTb 610K ABUIYHa BOMOIro TKaHUHOW. Hikonu He
OMyCKawmTe MOro y BoAy A/19 OUMLLEHHSA, MOXXe cTaTuca ypa-
YKEHHS €NEKTPUYHMM CTPYMOM.

4. PeTenbHO BUCYLWITb Mpuniaa.

YBATA: [le3a oy»ke rocTpi, moBoabTeCh 3 HUMU 3 0Beperk-
HiCTHO.

36epiTb BreHaep, Ta MOMICTITb MOro Yy BEPTUKabHOMY MO-

JNTOXXeHHI B HACTIHHUI KPOHLUTENH, 019 eKOHOMIi MpocTopy.

LWBUWOKE OMULLEHHSA

LLo6 WBMAOKO OUYUCTUT BrieHaep MiXK Pi3HUMMM 3agadaMuy 06-
POBKM, YTPUMYMTe HacadKy 6reHaepa y Yalli aKka HanonoBm-
HY HanmoBHeHa BOOO i BK/THOYITh G/1eHaep Ha KiflbKa CeKyHL.

TEXHIYHI OAHI
Hanpyra »xusneHHs: 220/240 B ~ 50/60 Iy,

CrioXkmBaHa MOTY»KHICTb: 450 BT

YTUNI3ALIA
Ller npooyKT KhnacudikyeTbCca AK enexkTpuiHe abo
eneKkTpoHHe obnafHaHHA, AKe He MO)Ha BUKMOATK
m=—330M 3 MOBYTOBMMU BiAXO4aMU HaMpPUKIHLI TepMiHy
MOro KOPMCHOIO BUKOPUCTaHHS.
OuvpeKTrBa NMpo BiAXoOM eNeKTPUYHOro Ta e/1eKTPOHHOro
obnagHaHHa (WEEE) (2002/96/ EC) 6yna BBemeHa B Lito
o6 nepepobmnT NPOAYKTU 3 BUKOPUCTAaHHAM KpaLllMX 00-
CTYMHUX MeToaiB yTuUAi3aUii i peunKniHry, wob MiHiMi3yBa-
TV BMN/IMB Ha 30BHIiLLHE epefoBULLe, NiKBiOyBaTM OyOb-akKi
Hebe3neyHi PevyoBUHM | YHUKHYTK 36inblUeHHA 3BanmLL.
3BiepHITbCa 00 MiCLUEeBMX OpraHiB Bnagu o549 oTpMMaHHA
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iHDopMaUil NpPo NpPaBUMbHY YTUAI3aLIO eNeKTPUYHOro Ta
eNeKTPOHHOro obnagHaHHS.

YMOBUW FAPAHTIMHOIO OBC/TYTOBYBAHHSA

LUAHOBHMIM NOKYMNELLb!

KoMnaHia Rotex BMcnoBnoe noagaky 3a Ball Bubip i rapaH-
TYE BMCOKY AKICTb i 6e30oraHHe GyHKLIioHyBaHHA Npuaba-
Horo BamMu BMpoOy Mpu OOTPUMaHHI NMpaBu MOro eKcrnny-
aTauji. TepMiH rapaHTii Ha BCi BUPOo6BM - 12 MicauiB 3 OHA
npuabaHHa. LIMM rapaHTinHMM TanoHoM Rotex nioTeep-
OXKY€E CrpaBHICTb AaHoro Bupoby i 6epe Ha cebe 30608B'A-
3aHHS No Be3KOLUTOBHOMY YCYHEHHIO BCiX HECMpaBHOCTEN,
WO BUHWKIM 3 BUHU BUPODOHUMKA. [apaHTIMHUIA PEMOHT
MOXe ByTW MpoBeOeHV B aBTOPU3OBAHOMY CEPBICHOMY

LEeHTPI Ha TepuUTopii YKpaiHu.

FAPAHTINHI 3060B'AI3AHHA

OaHunn BUPI6 Npur3HadeHUI TinbKy ang nobyToBOro 3acTo-
CyBaHHS!

I. TEPMIH FAPAHTII 9KOCTI | BIANOBIAHOCTI 3A-
ABJIEHOMY TEXHIMHOMY CTAHY CKITAQAE:

1) Ha BMpi6 — 12 MicauiB 3 oHA Moro nponaxky (MiaTBepoyy-
E€TbCA TOBAPHMM YEKOM);

2) Ha 3aMiHeHi nicng 3aKiH4eHHS rapaHTIMHOIO TePMIiHY
BY3/W, arperatu i 3anacHi 4YactmHm — 30 OHIB 3 AHS iX yCTa-
HOBKW Yy BUPI6 (NioTBEpOyXKyETbCA B rapaHTiMHOMY TanoHi
BIAMOBIOHOK BIAMITKOKO 3 KPYITIOK Me4vYaTKOoK CepPBICHOIO
nianpueMcTBa).

3) Mpw 06MiHi ToBapy Ha aHanoriuHy Modenb Y rapaHTiMHO-
MY TanoOHI BMUCYETCA gaTa Npoaa)ky ToBapy Ta AaTa PEMOH-
Ty TOBapPY LUMAXOM OOMIiHY.

Il. BAMOI'U A0 NPETEH3II

3 MeTOot0 MOCUSIEHHSA BiAMOBIAAaNbHOCTI eKCrepTiB 3a BU-
CHOBOK, MpeTeH3ii Lo SKOCTI BUPOOY | MOro TeXHIUHOro
CTaHy MPUNMatOTbCS TifIbKM B YNOBHOBAXKEHUX CepBic-
HUX MIONPUEMCTBAX, @ TaKOXK Yy CEPBICHUX BiaAiNax pos-
OpibHOI TopriBenbHoI Mepexki, ae 6yB NpuadaHM BUPIO.
. IPOBEAEHHA FAPAHTIMHOIO PEMOHTY:
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1) FapaHTIMHUK PEMOHT BUPOBY 30IMCHIOETbCA YMOBHOBA-
YEHUM CePBICHMM MNIANPUEMCTBOM.

2) Y pa3i npoBefeHHS rapaHTIMHOIMO PEMOHTY, rapaHTin-
HUM TEPMIH Ha caM BUPIO i MOro KOMMMEKTYUi YaCTUHW,
aKi He BynKM 3aMiHeHi NPU PEMOHTI, MOOOBYKYETbCA Ha Tep-
MiH NepebyBaHHA BUPOBY Yy PEMOHTI.

IV. BAXJTMBO! TAPAHTIA HA BWPIB BTPAYAE
CUy y PA3I, KOJ1U:

1) BUpi6 He Ma€ Lboro rapaHTiMHOro TanoHa.

2) FapaHTiMHWK TanoH 3anoBHEHWM YacTKoBO abo Henpa-
BUMbHO i/ab0o 3 BUMpPaBIEHHIMU 6e3 iX MNiaTBepOyKeHHS
MpopoaBueMm;

3) CepitHUM HOMep Ha BUpPOo6i BuaaneHum abo NoLIKoOXKe-
HWM, 9KLLO BiH TaM ByB NepenbadeHuni i paHille 6yB 3anu-
CaHWIM 00 rapaHTIMHOIO TasloHy.

4) PeMOHTHI poboTn MpoBefeHi cepBiCHUM MianpUeEM-
CTBOM, HE YMOBHOBaYXEHMM Ha OaHWM BMA OigNbHOCTI (Nia-
TBepPOYKYETbCA [JoroBOpOoM abo 04HOPa30BO0 YIOA0H0).

5) Bes y3rogpkeHHa 3 NpoaaBLeM 00 BUPOoOy BHECEHI KOH-
CTPYKTUBHI 3MiHW (NIOTBEPOYKYETbCA €KCMNePTHMM BUCHOB-
KOM).

V.TAPAHTIA HA BIANOBIAHICTb BUPOBY AKOCTI HE
NnowUnPETbCH HA BUNMAOKHU, KOJIU HECITPABHO-
CTI BUPOBY bYJTN BUKJITUKAHI:

- Hen6anMM NOBOOYKEHHSAM 3 HUM | HEMPAaBUTbHOO
MOro ekcnnyaTtauieto (Hanpwknag — exkcniyaTauisa B
YMOBax «He MobyTOBOro XapakTepy», Ae BUKOPUCTaH-
HA BMPOBY HempuaaTHe Yepes3 3MiHy MOoro cTaTycy 9K
«npunan NobyToBOro NpuaHadYeHHa»; ekcriyaTauisa
3 NOpPYyLUEHHAM BUMOT 3aralibHO MPUNHATMX NPaBU
6e3neKkn Npu ekcrnnyaTtalii enekTpuYHUX Npunagis,
HeQoTPMMaHHAM IHCTPYKLIT MO MOHTaXXy | eKcnyaTa-
i, i T.4.);

- HEMPaBUIbHUMMN MOHTaXXHUMM i/abo nyckoHana-
ro-oy<yBanbHUMK poboTaMu;

- TPAQHCMNOPTHUMM Ta MeXaHIYHMMM MOLLKOOXKEHHS-
MU;

- BUKOPUCTAHHAM HeaKicHMX abo HeBiomoBioHMX
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BUTPATHUX MaTepianis,

- NIOKNIOYEHHAM BMPOBY 00 KOMYHIiKaLLiM i cuctem
(eNeKTpOXXMBNEHHSA, BOOOMNPOBIA, KaHanizauiqa), He
BiOMOBIOHMM BMMOrMaM HauioHanbHMX [depyXaBHMX
CTaHOapTIB;

- MIPUPOOAHVMU ABULLLAMU, CTUXIMHUMUN NTXaMU, MO-
Kexketo | T.0,;

- MonagaHHAM y BUPIG CTOPOHHIX MpeaMeTiB, pedyo-
BWH, PIAVH, TBAPWH, KOMaX | Take iH.

- 1. HA KOPUCTb BALLOI BJTACHOI BE3MEKM!!
PeMOHT i 06CcnyroByBaHHA BUPOOY MOBUHHI 30iMCHIO-
BaTUCA TiNbKK paxiBUAMM CEPBICHUX LEHTPIB, HaBYe-
HWUMW | aTECTOBAaHMMM Ha MPOBEeAeHHA NodibHMX po-
6iT. Byab nacka, 3anutymTte y MNMpoaasuga iHbopMaLlito
MPO HaMBNUMXKUYMIM CEePBICHUW LEHTP, YNOBHOBaXKe-
HUM Ha MpoBedeHHA MOHTa)kHUX i/ abo nyckoHana-
rogyKyBanibHUX POOBIT.

Apnpecun i TenedoHM 4OOATKOBMX YNOBHOBaXeHUX [Au-
CTPUO'IOTOPOM CEPBICHUX LIEHTPIB, BU 3MO)eTe [fi3-
HaTmca y Baworo MNpogasug.

Web: rotex.ua

YouTube: youtube.com/c/ RotexTechnics2005 FB:
facebook.com/ rotex2005/.

CTpoK (TepMiH NpUaOaTHOCTI BUPOBY - HEOOMEXKEHUN.
CTpOK cny>bu BUpoOBy, 32 YyMOBM BUKOHAHHA MPaBun
BMKOPUCTAHHA BMpPOOBY, CTaHOBUTb 5 pokiB. JaTa BU-
pPOBGHMLTBA 36iracTbca 3 cepiMHUM HOMEPOM i HOMe-
POM MapTii, iKi BKa3aHi Ha yrakoBLii ToBapy, xXxxx / xx /
XX - piK, MicALb Ta gaTa BiANoBigHO.

BUPOBHUK Ma€ MpaBo Ha BHECEHHSA 3MiH O AM3aMHY,
KOMMAeKTauil, @ TaKoXX A0 TEXHIYHMX XapaKTepPUCTUK
BMpPOOBY Nif Yac BOOCKOHANeHHs CBOEI NpoayKLiii 6e3
0,00ATKOBOIO MOBIAOMIEHHSA MPO 3MIHWN.
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CMUCOK CEPBICHUX LLEHTPIB 3 OBCJ/TYTOBYBAHHS
TOBAPIB TOPIrOBOi MAPKM «ROTEX» B YKPAIHI

DpaHKiBCbK

Bina Uepksa CL, “2nmKkoH” 6yn. OnekcaHApincbkmi, 52 38(0456)38-29-00, (098)0176125
BiHHMUgA CL, «Cneujanict» Byn. Mopwka,l (0432) 57-91-91, 50-91-91
BiHHWUA B® TOB «J1oToc» Byn. EHepretnyHa,3-a (067) 622-56-62
lynav none CL, «EnekTpocBiT» Byn. LLleBYeHkKa, 18- (06145) 4-14-21, (095) 3511442,
(098) 5580348
[Hinpo CL| «YHIBEPCAN Byn. KopoTka, 41A (056) 790-04-60
CEPBIC»
[OHinpo TOB «JloToc» np-T. Onekcangpa Mons, 59 (056) 34-67-05
Xntomnp ACL, «EBpoCepslc» Byn. JTbBiBCbKA,11 (04712) 55-55-15, (093) 461-95-96
XXutommnp NPOBYOK 3-i focniTanb- 38 (0412)464-864, (097) 829-43-36, (063)
ACL"CnaBa-cepsic” HWIA, 5 310-00-80
3anopikxa CLL «<AnbdaTtex HO Byn. (pa3HoBa, 67 (095) 272-03-03, (097) 292-29-03
LeHTP»
3anopixoka 3® TOB «J1oToc» Byn. forons, 175 (061) 787-50-51, (0612) 63-97-90
IBaHoO- Cl, «<MeracTamnn» Byn. HesanexHocTi, 1796 (0342) 77-33-22,72-27-22

IBaHoO-
DpaHKiBCbK

N®D TOB «JloToc»

Byn. BoBUMHeLbKa, 223

(0342) 71-28-13

44,002

Knis “AMATI-CEPBIC" Byn. Bopwucninbeka,9, 38(044) 369-50-01, 369-50-30
Kopn.57
Kuis CL, “Skeleton” np-T. M. Mpuroperka, 22/20 38(044)337-77-12 (050)205-12-12,
(098)205-12-12, (063)205-12-12
Knis TOB “Mo6yTTex Byn. MeTpa CarangayHoro, 38 (044) 425-19-89, (067) 238-30-99,
Cepsic” 12 (050) 344-42-42 (Viber), (044) 462-52-92
Kuis TOB «Aygio Bineo ByNn. MaptupocsiHa, 12 380 (44)245-73-31
cepBic»
Knie CLL «MTl-cepgic» np-T. Jleca Kyp6aca, 10a (044) 590-28-02
KoHoton CL, “Anekcein” np. YepBoHoi kanuHu, 11 38(05447) 6-13-56; (097)9207602
KopocTteHb CLL “AsTopiTeT” Byn. LLleByeHka, 28 38(04142) 9-23-11, paxc 5-06-27
KpamaTopcbk np. YepsBoHoi kanuHu, 11 38(05447) 6-13-56; (097)9207602
CL, “Anekcein”
KpemeHuyk CLL “ExoCaH" Byn. AkageMmika Macnosa, 38(05366) 3-91-92. (066)230-44-71.

(096)446-71-06

MoBHWW Mepenik rapaHTIMHMX MaNCTepeHb Au-
BiTbCA Ha canTi https://rotex.ua/support/
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L INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIE-
CZENSTWA

Jezeli kabel zasilajacy jest uszkodzony,
producent, jego pracownik dziatu wsparcia
technicznego lub inni specjalisci o rowno-
waznych kwalifikacjach powinni go wymie-
Nnic¢, zeby zapobiec zagrozeniom. Przestrze-
gac czasow pracy akcesoriow wskazanych
w ich poszczegdlnych rozdziatach instruk-
cji obstugi. Aby wyczysci¢ urzadzenie, na-
lezy postepowac zgodnie z instrukcjami
zawartymi w czesci instrukcji poswieconej
czyszczeniu i konserwacji.

Ostrzezenie: Nieprawidtowe uzytkowa-

Nnie grozi obrazeniami. Nalezy zachowac
ostroznosc podczas korzystania z ostrych
ostrzy, oprozniania pojemnika i podczas
czyszczenia. Nalezy zachowac ostroznosc,
wlewajgc goracy ptyn do pojemnika do
miksowania, poniewaz ptyn moze sie prze-
la¢ z powodu nagtego dziatania wywotane-
go para.

Zawsze nalezy oditgczac blender od bazy,
kiedy nie jest w uzyciu, a takze przed mon-
tazem, demontazem lub czyszczeniem.
Nalezy wytaczyC urzadzenie i odtgczyc je od
sieci przed wymiang jakichkolwiek akce-
soriow lub przed koniecznosciag dotkniecia
czesci, ktore poruszaja sie w trakcie korzy-
stania z urzadzenia. Urzadzenie nie powin-
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no by¢ uzywane przez dzieci. Urzadzenie

i kabel do niego nalezy trzymac poza za-
siegiem dzieci. Urzagdzenia moga uzywac
osoby o ograniczonych zdolnosciach fi-
zycznych, zmystowych lub umystowych, lub
nieposiadajgce doswiadczenia, pod warun-
kiem ze sg one nadzorowane lub zostaty
pouczone na temat bezpiecznego uzytko-
wania oraz sg Swiadome zwigzanego z tym
ryzyka. Dzieci nie powinny uzywac urzg-
dzenia jako zabawki..

WAZNE OSTRZEZENIA

To urzadzenie jest przeznaczone do uzyt-
ku domowego i pod zadnym pozorem nie
nalezy go uzywac do celow komercyjnych
lub przemystowych. Wszelkie nieprawidto-
we uzytkowanie lub nieprawidtowe obcho-
dzenie sie z urzadzeniem spowoduje unie-
waznienie gwarancji. Przed podtaczeniem
urzadzenia do sieci sprawdzic, czy napiecie
zasilania jest takie samo, jak wskazane na
tabliczce znamionowej urzadzenia.

W trakcie korzystania z urzadzenia kabel
zasilajacy nie moze byc¢ zaplatany ani owi-
niety wokot urzadzenia.

Nie uzywac urzadzenia, nie podtgczac go
lub odtgczac od sieci, majgc mokre rece i/
lub stopy.

Dla uzyskania idealnego efektu miksowa-
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Nia za pomocay ostrza, unikac¢ uzywania go
bez zywnosci.

Nie ciggnac za kabel przytagczeniowy w celu
odtaczenia go i nie uzywac go do przeno-
szenia urzadzenia.

W przypadku jakiejkolwiek awarii lub
uszkodzenia natychmiast odtgczyC urza-
dzenie od sieci skontaktowac sie z autory-
zowanym dziatem wsparcia technicznego.
Aby zapobiec ryzyku i zagrozeniom, nie
podejmowac samodzielnych préb napra-
wy. Naprawy lub inne operacje dotyczace
urzadzenia moze wykonywac tylko wykwa-
lifikowany personel techniczny z oficjalne-
go dziatu wsparcia technicznego marki.

INSTRUKCIJE UZYTKOWANIA

Upewnic sig, ze wszystkie elementy opakowania zo-
staty usuniete.

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia wyczyscic¢ cze-
sci, ktore beda w kontakcie z zywnoscia, zgodnie ze
wskazowkami w sekcji ,Czyszczenie”.

Przygotowac urzgdzenie zgodnie z funkcja, ktorej

chcemy uzyc:

Uzytkowanie

Odwinac catkowicie kabel przed podtgczeniem go
do zasilania.

Podtaczy¢ urzadzenie do sieci elektrycznej.
Wigczy¢ urzadzenie za pomoca przycisku ON/OFF.
Wybrac¢ zadana funkcje urzadzenia.

Wybrac zadana predkosc.
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Rozpoczaé¢ miksowanie zywnosci, ktora
chcemy przetworzyé.

Po zakonczeniu uzywania urzadzenia:

Wytaczy¢ urzadzenie poprzez zwolnienie nacisku na
przycisk ON/OFF.

Odtaczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej.

Umiescic¢ kabel z powrotem w schowku na kabel.

Wyczysci¢ urzadzenie.

Akcesoria: Naktadka do blendera

Tego akcesorium mozna uzywac do robienia sosow,
Zup, Mmajonezu, mlecznych shake'éw, jedzenia dla
dzieci itp.

Podtaczyc¢ pret do korpusu napedu i obrocic go w
kierunku wskazanym strzatka.

Umiesci¢ w pojemniku zywnosc¢ przeznaczong do
obrobki i wigczyC urzadzenie. Sugerujemy pokrojenie
zywnosci w kostki o rozmiarze nie wiekszym niz 15
mm.

W celu wykonania dodatkowego czyszczenia, odtg-
czyC i wyjac pret, obracajac go w kierunku przeciw-
nym do wskazanego strzatka.

Nie nalezy korzystac z urzadzenia przez czas dtuzszy
niz jedna minuta. W przypadku pracy cyklicznej, po-
zwoli¢ urzadzeniu odpoczac przez co najmniej jedna
minute pomiedzy cyklami.

Trzepaczka

Tego akcesorium mozna uzywac do ubijania Smieta-
ny, biatek jajka itp.

Podtaczyc¢ trzepaczke do jednostki napedowej me-
chanizmu trzepaczki poprzez obrécenie w kierunku
wskazanym strzatka.Umiesci¢ zywnos¢ w duzym
pojemniku i wigczy¢ urzadzenie. Dla uzyskania naj-
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lepszych rezultatow obracac trzepaczka w prawo.
Zdjac trzepaczke i zwolnic jg z potaczenia mechani-
zmu. Uwaga 2: Pociggnac trzepaczke, zeby uwolnic
Ja z uchwytu mechanizmu.

Rozdrabniacz (siekacz)

Tego akcesorium mozna uzywac do siekania warzyw,
miesa itd. Umiesci¢ w pojemniku zywnos¢ do posie-
kania ostrzami w srodku rozdrabniacza i szczelnie
zamknac¢ pokrywe. Sugerujemy pokrojenie zywnosci
w odpowiednie ksztatty i rozmiary. Np. pokrojenie
miesa w paski 2 cm x 2 cm x 6 cm, pokrojenie cebuli
W 4-6 krazkow itd. Umiescic¢ adapter na jednostce
napedowej, obracajac go w kierunku wskazanym
strzatka. Przytaczyc¢ catosc do pokrywy i wigczyc¢
urzadzenie (nalezy zachowac ostroznosc: nie wia-
czac urzadzenia, jesli cata jednostka napedowa nie
zostata prawidtowo zamontowana i podtgczona).
Wytaczy€ urzadzenie, kiedy zywnosc¢ osiggneta poza-
dana teksture.

KONSERWACIJA | CZYSZCZENIE

Przed czyszczeniem odtaczy¢ kabel zasilajacy. Nie
dotykac ostrza.

Do czyszczenia uzywac suchej sciereczki kuchen-
nej. Surowo zabrania sie ptukania jednostki gtownej
woda lub zanurzania jej w wodzie. Nie uzywac me-
talowych lub nylonowych szczotek, sciernych pro-
duktow gospodarstwa domowego, rozcienczalnikow
lub innych podobnych produktdéw czyszczacych do
czyszczenia urzadzenia, gdyz moga uszkodzi¢ struk-
ture jego powierzchni. Usuwac wszelkie zanieczysz-
czenia z kabla zasilajgcego przy uzyciu miekkiej,
suchej sciereczki.
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Wymogi dotyczace czyszczenia

poszczegdlnych akcesoriow

Czyszczenie | Mycie Plukanie Czyszczenie | Zmywarka | Uwagi
akcesoriow poprzez
zanurzenie

Néz do Nie
miksowania / / / / zanurza¢ w

wodzie
Szkto / / / /
Kompo- Nie
nenty do / zanurza¢ w
ubijania wodzie
biatek jaj
o VA VA VA R 4
Pokrywka Nie
rozdrabni- / zanurza¢ w
acza wodzie
Rozdrabni-
acz / / / /
Ostrze
rozdrabni-
acza

Tabela przepisow
Spis tresci Czas Predkos¢ Akcesorium
Namoczona 10 sek. MAKSIMUM N6z do miksowania
marchewka: 240 g
Woda: 360 g
Kostki miesa: 150 g 15 sek. MAKSIMUM Rozdrabniacz
Biatko jaj: 4-5 jaj 90-120 MAKSIMUM | Trzepaczka
sek.

rotex.ua

PL

19




EKOLOGICZNA UTYLIZACIA

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europej-
Eska 2012/19/UE oraz polska Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2015
O zuzytym A sprzecie elektrycznym i elektronicznym”
(Dz.U. zdn. 23.10.2015 poz.

11688) symbolem przekreslonego kontenera na odpady. Takie
oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytko-
wania nie moze by¢ umieszczany facznie z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.

Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzacym
zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbidrki, sklepy oraz
gminne jednostki, tworza odpowiedni system umozliwiajacy od-
danie tego sprzetu. Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprze-
tem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia
szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego kon-
sekwencji, wynikajacych z obecnosci sktadnikéw niebezpiecz-
nych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego
sprzetu.Mamy nadzieje, ze produkt przyniesie Panstwu wiele
satysfakcji.

GWARANCIJA

Firma dystrybutor gwarantuje, ze ten produkt bedzie
dziatat przez okres jeden rok, jesli bedzie uzytkowany
zgodnie z przeznaczeniem. W przypadku awarii w czasie
okresu gwarancji uzytkownicy maja prawo do bezptatnej
naprawy lub wymiany produktu, jesli naprawa okaze sie
niemozliwa, z wyjatkiem sytuacji, gdy ktdérekolwiek z tych
rozwigzan nie bedzie mozliwe lub obarczone nadmierny-
mi kosztami. W takim przypadku nabywca ma prawo do
obnizenia ceny lub odstapienia od zakupu, o czym nalezy
rozmawiac bezposrednio z sprzedawca. Gwarancja obej-
muje rowniez wymiane czesci, jesli w obu przypadkach
produkt byt uzywany zgodnie z zaleceniami opisanymi w
niniejszej instrukcji i nie byt naprawiany przez osoby trze-
cie nieupowaznione przez firme dystrybutor.

Gwarancja nie obejmuje czesci podlegajacych normalne-
mu zuzyciu. Ta gwarancja nie wptywa na prawa konsu-
menta zgodnie z dyrektywa 1999/44/EC dla krajow czton-
kowskich Unii Europejskiej.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Before using the electrical appliance, the
following basic

precautions should always be followed in-
cluding the following:

1. This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or

mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given super-
vision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the
hazards involved.

2. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision.

3. Read all instructions.

4. Before using check that the voltage of
wall outlet correspond to the one shown on
the rating plate.

5. Do not operate any appliance with a dam-
aged cord or plug or after the appliance
malfunctions, or is dropped or damaged in
any manner. Return appliance to the nearest
authorized service facility for examination,
repair or electrical or mechanical adjust-
ment.

6. If the supply cord is damaged it must be
replaced by the manufacturer or a autho-
rized service agent or a qualif ed technician
in order to avoid a hazard.
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7. Unplug from outlet when not in use, be-
fore putting on or taking off parts, and be-
fore cleaning.

8. Do not let cord hang over edge of table or
hot surface.

9. Do not immerse upper part of blender
into water as this would give rise to electric
shock.

10. Close supervision is necessary when your
appliance is being used near children or inf
rm persons.

11. Avoid contacting moving parts.

12. Keep hands and utensils out of container
while blending to reduce the risk of severe
injury to persons or damage to the blender.
A scraper may be used but must be used
only when the

blender is not running.

13. The appliance cannot be used for chop-
ping ice or blending hard and dry substance,
otherwise the blade could be blunted.

14. To reduce the risk of injury, never place
cutting blade on base without f rst putting
bowl properly in place.

15. Be sure chopper lid is securely locked in
place before operating appliance.

16. The use of accessory not recommended
by the manufacturer may cause injuries to
persons.

17. Do not operate the appliance for other
than its intended use.
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18. This appliance is not intended for use by
persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruc-
tion concerning use of the appliances by a
person responsible for their safety.

19. Children should be supervised to ensure
that they do not play with the appliance.
20. Do not use outdoors.

21. Save these instructions.

22. Avoid to potential injury from misuse.
23. Always disconnect the blender from the
supply if it is left unattended and before as-
sembling, disassembling or cleaning;

24. Do not allow children to use the blender
without supervision.

25. Switch off the appliance and disconnect
from supply before changing accessories or
approaching parts that move in use.

26. Care shall be taken when handling the
sharp cutting blades, emptying the bowl
and during cleaning.

HOUSEHOLD USE ONLY

Knowyour blender (It is suitable for blending veg-
etable and fruit)

Max operation duration per time cannot exceed 30
S, and 3 minute rest time must be maintained at
two consecutive cycles. The max capacity is 700mL,Is
ideal for taking measurements and preparing small
guantities of processed food.
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1. To assemble the detachable shaft with the motor
unit, turn the shaft anti-clockwise direction until
tightened. To disassemble, just turn in the adverse
direction.

2. Simply plug the handheld blender to power outlet.
3. The Push button switch is pressed, the product will
be able to work, divided into low-grade and high-
grade, different stalls to choose according to your
needs.

4. To stop the hand-held blender by releasing Push

button switch.

Know your accessory-chopper (Using for chop-
ping meat and making garlic paste) Max operation
duration per time cannot exceed 30 S, and 3 minute
rest time must be maintained at two consecutive
cycles.

T Place the chopper bowl on a clean, level surface.
2. Assemble the stainless copping blade into the
chopper bowl, as shown in Fig.l.

3. Place food into the chopper bowl.

Note: remove the bone of the meat, cut small piece,
then place the meat into bowl, the max quantity of
meat can't exceed 200g in every blending.

4. Attach the lid onto the chopper bowl, make sure
the tuber on the inside wall of bowl aligns with the
groove of lid, then put down the lid and turn it in
clockwise direction until it locks into position. (See
Fig.2) To detach the lid, turn in adverse direction.

5. Insert the motor unit into the hole of the chopper
lid, and turn in clockwise direction to lock. (See Fig.3)
6. The Push button switch is pressed, the product
will be able to work, divided into low-grade and
high-grade, different stalls to choose according to
your needs.

7. To stop the hand-held blender by releasing Push
button switch.
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Caution:

8. To reduce the risk of injury, never place cutting
blade on base without f rst putting bowl properly in
place.

9. Be sure chopper lid is securely locked in place be-
fore operating appliance.

Know your accessory-beater (for mixing egg
white) Max operation duration per time cannot
exceed 30S, and 3 minute rest time must be main-
tained at two consecutive cycles,

1. To assemble the egg white beater with the motor
unit, turn the whisk anticlockwise direction until
tightened. To disassemble, just turn in the adverse
direction.

2. Simply plug the handheld blender to power outlet.
3. Place egg white into the cup, don't whisk more
than 6 eggs.

4. The Push button switch is pressed, the product
will be able to work, divided into low-grade and
high-grade, different stalls to choose according to
your needs.

5. To stop the hand-held blender by releasing Push
button switch.

CLEANING AND MAINTENANCE

1. Unplug the appliance and remove the detachable
stem. Note: Do not immerse the detachable stem of
the blender in water because overtime the lubrica-
tion on the bearings may wash away.

2. Wash the detachable stem under running water,
without the use of abrasive cleaner or detergents.
After f nish- ing cleaning the detachable stem, place
it upright so that any water which may have got in,
can drain out. The stem is dishwashing safe compo-
nent.

3. Wash the cup, bowl, beater and blade in warm

rotex.ua G B 25



soapy water. The bowl and the beater are not recom-
mended to place in dishwashing machine as the
plastic component deteriorates through prolonged
use of dishwasher cleaning.

4. Wipe the motor unit with a damp cloth. Never
immerse it in water for cleaning as a electric shock
may occur.

5. Dry thoroughly.

Caution: Blades are very sharp, handle with care.

6. Reassemble the blender shaft to motor unit then
place it upright in wall bracket or hang it up for sa-
ving space.

QUICK CLEANING

Between processing tasks, hold the hand-held blen-
der in the cup half f lied with water and turn on for a
few seconds.

EQUIPMENT AND COLOUR ARE INDICATED
ON THE
PACKAGING

RECYCLING

This symbol means that this product shall not be dis-
posed of with normal household waste (2012/19/EU).
Follow your country’s rules for the separate collec-
tion of electrical and electronic products. Correct
disposal helps prevent negative consequences for
the environment and human health.

PRODUCT GUARANTEE

Guarantor: Rotex. The guarantee does not in any way
diminish your statutory or legal rights. Your appli-
ance has the benef t of our manufacturer’s guaran-
tee which covers the product for 12 months from the
date of original purchase. This gives you reassurance
that if within that time, your appliance is proven
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to be defective because of either workmanship or
materials, we will at our discretion either repair or
replace your appliance. The appliance must be cor-
rectly installed, located and operated in accordance
with the instructions contained in the user manual.
IThe M guarantor disclaims any liability for accidental
or consequential damage. The Guarantee is subject
to the A"following conditions: Documentary proof

of the original purchase date is provided. The appli-
ance has been installed and operated correctly and
in accordance with our operating and maintenance
instructions. The appliance

is used only on the electricity supply on the rating
plate. The appliance has only been used for normal
domestic purposes. The appliance has not been
altered, serviced, dismantled or otherwise interfered
with by any person. Any parts removed during repair
work or any product that has been replaced be-
comes our property. The guarantee is not transferra-
ble if the product is resold. The Guarantee does not
cover: Transit, installation or delivery damage. Acci-
dental damage. Misuse or abuse. Replacement of
any consumable item or accessories. These include
but are not limited to: plugs, cables, light bulbs,
knobs, f Iters and flaps. Repairs or replacements
required as a result of unauthorised repairs or inex-
pert installation that fails to meet the requirements
contained in the user guide or instruction book.
Repairs to products used in commercial or non-res-
idential household premises. How to obtain after
sales service, help or general advice Please keep your
purchase receipt or other proof of purchase in a safe
place as you will need to show us this document if
your product requires attention within the guaran-
tee period. Please f nd Customer Service department
on site https://rotex.ua/en/support/
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FrAPAHTIMHUUN | GWARANCIA
TAJTOH | KUPON
ApPTUKYN | Artykut
CepinHnI I Seryjny
HoMep | numer
[aTa | Data
npoaary | obroty
Lrtamn Pieczec
MarasmHy I sklep
Mignwmc I Podpis
nponaBLuA | sprzedawca

WARRANTY
COUPON

Article

Date
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Date
sales

Stamp
shop

Signature
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TABUUSA FAPAHTIMHOIO PEMOHTY
TABELA NAPRAW GWARANCYJINYCH
WARRANTY REPAIR TABLE

Homep ra- HaTa Hag- [ata Bn- Onuc peMoHTy HasBy Ta MIB manctpa,
PaHTIMHOTO | XOmKeHHS KOHaHHS neyatka AKUIA BUKOHAB
pPeMoHTY Y PEMOHT pPeMoHTY cepsicHoro peMoHT
LeHTPY
Numer Data otrzy- Data Opis naprawy Nazwa i piecze¢ Imie i nazwis-
naprawy mania do naprawy centrum serwis- ko technika,
gwarancy- naprawy owego ktory wykonat
jnej naprawe
Warranty Date of Repair Description of repair name and seal Full name
repair receipt for date of the service of the tech-
number repair center nician who
performed the
repair
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